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KPYNEHWUHA Mapusa UropeBHa,
acnupaHTka kadeapbl nuTepaTypbl

TPAHC®POPMALUA XKAHPA «POMAH
CTAHOBIJIEHUA» B TBOPYECTBE 4.
OUKKEHCA

B ctaTbe paccmaTpuBaeTcA npoGrnema CTaHOBIIEHUS JIUYHO-
ctu B pomaHax Y. [ukkeHca «MpukntoyeHus OnuBepa TBu-
cta» u «bonblne Hagexabl» B KOHTEKCTe NepeoCMbICIieHust
TpaguMuum pomaHa cTtaHoBneHusa. C yyeToM KOHUenuuwn
«CYOBbEeKTHOro» pomaHa, a Takke Xy[AoXeCTBEHHbIX 0COGeH-
HOCTeN Npo3bl NUcaTens, repo paccMaTpMBaeTCA Kak Cy6b-
€eKT-B-CTAaHOBJIEHMU, a aBTOPCKUI BapuaHT «pOMaHa CTaHOB-
NeHUs» UHTepnpeTUpPyeTCA KaK pomaH uHuumauuu. CrtaTbs
paccmatpuBaeT pomaHbl Y. [ukkeHca «[puknioyeHus Onu-
Bepa TBucta» u «bonbluve HapgexAabl» C NePCNEKTUBLI apxe-
TMNoB reposi u «uHuuuauum» K.I'. FOHra ¢ gononHutensHoun
CCbIJTKOW Ha COBPEMEHHYI KPUTUKY pomaHa. Ha3sBaHHble
npousBegeHus Y. [lIukkeHca paccMmaTpuBaloTCs 34eCb C TOY-
KW 3peHUsi «CUMBONMYECKOro npeacraBneHusi», cornawasch
c Tem, 4YTO nuTepaTtypa npuobpeTtaeT CBOK NOBECTBOBA-
TenbHYl cuny Onarogaps ApeBHMM M Oecco3HaTernbHbIM
CMMBOIaM, KOTopbie COCTaBNSAOT Npupoay BMAOB, OTBeva-
IOWMX apXxeTUnMyeckum obpa3am M noBeCcTBOBaTeIIbHOW
CTPYKType, 3aTparuBawowen dQyHOaMmeHTanbHble 3K3UCTEH-
uManbHble TeMbl U MHTepecbl. TBopYeckoe [OCTUXEHUe aB-
Topa, TakuM o6pa3omM, CTaHOBUTCA pe3ynbTaTOM HanpsiKeH-
HOCTU MeXAy KOJIJIeKTUBHbIM 6ecco3HaTesNibHbIM U JINYHOCT-
HbIM pa3BUTUEM WUNU 3rO.

Knroyesnie cnoga: Y. IkkeHC, poMaH CTaHOBNEHUSA, UHULIU-
auus, cybbeKT-B-CTaHOBIEHUMN.
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TRANSFORMATION OF THE NOVEL
DEVELOPMENT GENRE
(ENTWICKLUNGSROMAN) IN THE NOVELS
BY CHARLES DICKENS

The article highlights the problem of individual identity
formation in the novels "Oliver Twist" and "Great Ex-
pectations" by Ch. Dickens in the context of rethinking
the tradition of the novel’s formation. Taking into con-
sideration the concepts of "subjective" novel and artis-
tic features of the writer’s prose, the hero is seen as a
subject-in-formation, and the author's version of "novel
of formation" is interpreted as a novel of initiation. The
article considers the novels by Dickens "Oliver Twist"
and "Great Expectations" from the perspective of the
archetypes of the hero and "initiation" expressed by K.
G. Yung with an additional reference to the contempo-
rary criticism of the novel. These works by Charles
Dickens are considered here in terms of "symbolic
representation”, agreeing that literature gets its narra-
tive strength through ancient and unconscious sym-
bols that make up the nature of the species relevant to
the archetypal images and narrative structure, touching
upon fundamental existential themes and interests.
Thus the creative achievement of the author becomes
the result of tension between the collective uncon-
scious and the ego or personal development.

Key words: Ch. Dickens, Entwicklungsroman, initiation,
subject-in-the development.

Ix. Kamnbenn, amepukaHckuin nccrniegosatens Mnonoruun, yTeepxaaeT, YTo AOCTaTOuHO Of-
HOro MOBECTBOBaHWs, YTobObI repoi ABUrancs K CBOen Lenu, npeogonesasl NpensaTcTems, Y4Tobbl pea-
nusoBaTb cBow noteHuuan. OH Ha3Ban 3T0 MOHOMWUMOM, rae BblAenun CTaguy OTAEeNeHus, uHMUma-
Luun 1 BO3BpaLleHus, HabnogaeMblXx B NOBECTBOBaHWM paccMaTpuBaemMbiX Hamm pomaHoB. B kHure
«ThbICAYENKNA repori» OH 06pasHo cymmupyeT cxemy obpsga nHuguaumm: «MyTe Mudonornyeckoro
NPUKIoYeHns repost 06bIYHO ABMSETCHA paclumpeHneM GopMynbl BCAKOro obpsaa nepexoga: yeauHe-
HVe — MHMUMaumMs — BO3BpPaLLeHMe, KOTOPY MOXHO Ha3BaTb LeHTpanbHblM 610koM MoHoMuda. Me-
poKn oTnpaBnseTcs U3 MMpa NOBCEAHEBHOCTM B 06N1acTn yaMBUTENBHOMO U CBEPXbECTECTBEHHOIO, rae
BCTpeyaeTcH C haHTacTUYECKMMU CUnaMmn 1 ogepXxmeaeT pellarollyto nobegy. VcnonHeHHbIn TanH-
CTBOM MPUKIIOYEHWS, repot BO3BpaLlaeTca HademneHHbI CnocoBHOCTbIO HecTu Bnaro cBovMM conne-
MeHHuKamy [2, c. 37-38].

[nsi coBpeMEeHHbIX KPUTUKOB M NMTepaTypoBeAOB CTarno MpUBbIYHBIM AEefIOM paccmaTpuBaThb
nyTeLwecTBue nuTepaTypHOro reposi, Takoro, Hanpumep, kak Oguccen (kak roMepoBCKUI, TaK N DXKON-
COBCKMI), C MUPONOrMYecKon To4kn 3peHns. Bea nutepaTtypa, cormacHo H. ®dpato, kaHagckomy du-
nonory, MeeT Aeno ¢ M1ONorMyeckMMn NyTeLwecTBUSAMM, B KOTOPbIX €CTb KOH(PIMKT CMepTH, UC-
Ye3HOBEHWUs, NOsIBNEHMS reposi. Bce reponyeckne nonckn «mmetoT obLLyo opMy CHUXKEHMS B TEMHO-
TY 1 puck nocne BospoxaeHus» («has the general shape of a descent into darkness and peril followed
by a renewal of lifex) [8, c. 135-136] OH oTMe4aeT NonynapHOCTb MHTErpauun «MMdUIECcKon CTPYKTY-
pbl B peanucTu4eckyto nurepaTypy», rae NpoucXoauT «3amMeHa Ha, No CyLlecTBY, MackupyoLime Mu-
duyeckne anemeHTbl — Ans TOro, 4YTodObl gocTuyb ybeautenbHocTMy» («displacement, essentially
deemphasizing and disguising the mythic elements in order to achieve plausibility») [8, c. 136]. UmeH-
HO paccMOTPEHne TOro, Kakum 0B6pas3oM MPUKIYEHME, NEPEXMTOE MMaBHbIMK reposiMvM paccMaTtpu-
BaeMbIX HamMu npounssedeHun, obobLlaeT B «MacKMpyloLwen» u «HenogyepkmeatoLen» opme onbiT
apxav4Horo obpsg MHMLMaumm, 1 ABnNAeTCs Lenblo Hallero aHanunsa.

MoTuB cTpagaHuii 1 NpeoaoneHne TPyAHOCTEN ManeHbkux repoeB Y. [lukkeHca Gbisl, BO3MOX-
HO, BOOXHOBMEH koHuenumen XK. K. Pycco 06 M3HavanbHOM HEBMHHOCTU pebeHKa, a Takke noatamu
poMaHTMKamMmn, B 0COGEHHOCTM TBOpPYECTBOM BopaceopTa, BocneBaBLUEro BbICLLYIO NPUPOAY AeTCTBa.
Noes, 4To UMEHHO OeTCTBO KOHCTpyupyeT ByayLiero B3pocrnoro, KynbMUHUPYETCH B BUKTOPUAHCKMX
naesax dpenga o 4eTCTBE Kak UCTOYHUKE UCMOPYEHHbIX B3pOCHbIX [5]. [MKKEHC CBA3bIBAET 3TY KOH-
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uenumio AeTcTBa C TEMHbIMU MOoTMBamMu 1 Temamu. Onueep TBUCT, Takum obpasom, paccmaTpuBaeT-
Cs1 Kak ‘puer aeternus ’ 1 ‘senex’ apxetunsl [6, 4. 1]. MHOrMe 13 ero poMaHOB Ha4YMHAKOTCA C AeTCTBa U
3aTeM OMpadvalTCa pPasnuUYHbIMKM BUAAMU TIOPEM, KOHTPACTUPYS C HEBUHHOCTbIO U cBOBOOOW, KOp-
pynuuen n koHtpornem [9, c. 14]. «HensameHHasa npuenekatensHocTb OnvBepa npeBpallaeT ero B
areHTa uckynneHus B nagwem mupe» («unchanging grace make him an agent of redemption in the
fallen world») [7, c. 14]. Onueep — cBATON, «0bBpa3LOBas CBALEHHAs! CYLLHOCTb, CTaTUYECKUIA 3HAYOK
B nagwem mupe» («an exemplary sacred essence, a static icon in a violently fallen world») [7, c. 15].
WHbIMK cnoBamu, uenb reposi B pomaHax Y. [ukkeHca npuobpeTtaeT dopmy co3ugaTernibHOro, TBop-
YECKOro M Mo CyTW CBOEN «dayCTOBCKOro» CTPEMSIEHUS K BbICLUEA UCTUHE, AOCTYMHOW NUWb NOCBS-
LLIEHHbIM.

3710, B CBOW 04Yepedb, NO3BONSAET MHTEPNPETMPOBAaTb POMaH CTaHOBMEHUs [IMKKeHca Kak po-
MaH «uHUUMauun». TakuMm obpasom, repon pomaHoB [JMKKeHCa, Haxo4aChb Ha NyTW MO3HaHWs, U3obu-
nywLem pasHoobpasHbIMU MUPOBLIMU OYXOBHbIMU MPaKTUKaMu, NOABOAUT YUTaTEns K nporpammMHo-
My ON1S nMcaTens Te3ncy O NePBOOCHOBE BCErO CyLlero. 3To COOTBETCTBYET TaKKe elle OOHOMY Kpu-
TEPUIO pOMaHa — OMpeAeneHHON CTeneHn aBTobmMorpadUyHOCTU: MyTb repost oTpakaeT OYXOBHble
nouckn camoro nucatens. CUMBONMYECKUN NPOLIECC UHULMALMN HaX0aUTCA B TECHOM CBA3U C MOTU-
BOM npobyxaeHns. CornacHo M. BioHL, repon 13 «ku3Hm B BUONOrMYeckom CMbicre», ABAsoLencs
MpW 3TOM COCTOSIHUEM «HE-XXM3HM B METAdOPUYECKOM CMbICIE», MAET MO NYTU Noucka cebst K «KU3HU
B amdaTnyeckoM cmbicrie» [10, c. 228-229]. CnepoBaTtesnbHO, MHULMALNS Freposi NnogpasymeBaeT He
TONBbKO 3MaHCUMNaLMi0 ero UCTUHHOIO «S», HO U ero NnpobyxaeHne K UCTUHHOW Xn3Hn. MoTtue 6ogp-
CTBOBaHMS Kak OAMH U3 KIHo4eBbIX B poMaHax [ukKkeHca CTaHOBUTCH NPUMETON XU3HU, B TO BpeMS Kak
COH ynogobnseTcs HebObITUIO, cMepTu. OgHaKO nNpouecc «NPobyXaeHus» sIBNSieTCA NoaTanHbiM. Tak
Kamnb6enn BelgenseTt Tpu cTaguv MHULMALMKN: YEOUHEHUS, COCTOSILLYIO B OTKPEMMEHUN NIMYHOCTU OT
rpynnbl, @ Takke «NMMMUHAanNbLHBLINY, UKW NOPOroBLIv, NepuoA nepeq Gyaylen nepemeHoun; 3aTem nNpo-
NCXOANT MpoLEecC nHMumMaumm, B pedynbTaTe Yero NponUCXoanT CTaans BO3BpaLLEHUS «HOBOIO» reposi.
[aHHble aTanbl MHULMALMM NMEIOT MecTo B pomaHax [ukkeHca. 'epos [JMkkeHca Mbl BCeraa BUAMM
NPUMEPHO B OOHOW U TOW e CUTyaLMu: NOKMHYTas BCEMU, OOUHOKAs!, UCKIMOYEHHasa u3 counyma u-
rypa. JIMMuMHanNbHOCTb, UMM «MNOPOroBOCTb», CyObekTa oTpaxaeTrcd, cornmacHo B. TapHepy, B ero
HeodopmMneHHocT [4, ¢. 169]. Tak Onueep TBUCT, 6€3 BOCNOMUHAHUA O MPOLLIIOM U CODCTBEHHOM
«s1», XXMBET B paboTHOM gomMe muccuc MaHH. MoTMB CMpOTCTBa Kak anpuopHOro oguHoYecTBa OCO-
GeHHO OTYeTNMBO akTyanuavpyetcs B pomaHax «[MpukntodeHuss Onueepa Teucta» u «bonblune
Hagexabl». [nn, repon pomaHa «bonbluve Hagexabl» — cMpoTa No4 ONEKYHCTBOM CBOEW TUpaHWUYe-
Ckow cecTpbl. «HeodopMneHHOCTb» MMaBHOMO reposi «40 PacKpbITUS ero UCTUHHOTO Xapakrepa» sAB-
nsieTcsa naTeHTHbIM Nepuogom nepef Oyayllen nepeMeHon 1 BblpakaeTcs B 0€3bIMAHHOCTU: NULLb B
KOHLIe pOMaHa YntaTtenb Y3HaeT UCTUHHYIO MOEHTUYHOCTL repoeB, KOTOPYO HEBO3MOXHO obpecTun 6e3
WUCTUHHOIO MMEHM.

Tem He MeHee, B CBOEW «HEONPeAeneHHOCTMy» repoi okasblBaeTcsl 3bpaHHbIM AN NyTU UHK-
uuauumn, rotoBbiM K MpobyxaeHuo. Havyanom ero nyTewwecTBUS CNYXWT Tak HasbiBaeMbI «30B K
CTpPaHCTBUSIM» UNn «npobyxaeHne CamocTtuy. [1. Kamnbenn yTBepxgaeTt, YToO «30B K CTPaHCTBUAM
03HayvaeT, 4To cyabba no3Bana reposi U NepeHecna LEeHTP ero AyXOBHOIO TArOTEHWS 3a Npeaenbl ero
obuiectBa, B 06nacTtb HemsBecTHoro» [2, c. 68]. OgHako «30B» Bcerda MMeeT «npeaBecTHUKa Npu-
KntoyeHus» [2, c. 64]. Onuepy 6bin OpoLLEH BbI30B O HEOOXOAMMOCTU MyTELECTBUs, KoTopoe obe-
LaeT OYXOBHOE BO3pOXAEeHME Yepe3 CMepTb U BocKpelleHne. Takum obpasom, ans Onueepa «30-
BOM» SIBMISIETCH XXECTOKOCTb OKpyXatwwmx, ansa MNMuna - naeectne o Goratctee. MNocnegosatens K.I.
FOHra K. HolimaHH 0OBbsICHAET MCUXONOrMYEeCcKyo CYLLHOCTb 3TOro npouecca cregylwmMm obpasom:
«CpaxeHue ¢ ApakoHOM MepBOro nepuoga [Hadano nonoBoro co3peBaHusa — K.M.] HaumHaeTcs co
BCTpeuM ¢ beccosHaTenbHbIM 1N 3akaH4YMBaETCH reponyecknm poxageHuem "aro"» [3, c. 400]. MNMpuHu-
Mas Bbi3oB, OnvnBep NpuUCTynaeT K BbIMNOSIHEHMIO 3agaHUA, KOTOPOE, B OTIMYME OT CYLLECTBOBAHUS B
JloHOoHe, Xun3HeyTBEPXKOAOLWE U MOParibHO OAHO3HAYHO.

B pomaHe «[Mpukniovennss Onmeepa TBuUcTa» «30B» k nomcky CaMocTu cybbekTa pacLuenneH
Ha OBe napannenbHble MHKapHauumn (anxumuka ®PengkmHa n camoro OnvBepa) U NPoOsIBNSIETCA BO
B3auMOHanpaBrieHHbIX nMnynbcax: ans PenmpkmHa — 3TO LWKaTyrnka ¢ paroLeHHOCTAMMU, rae OH Xpa-
HUT M NpsAYeT NHopMaLmio 06 UCTUHHON naeHTU4YHocTn OnuBepa, TO eCTb NPOLUSIOro Marnbyuka; Ans
Onueepa Teucta - BuaeHus denmpkuHa B cocTtosiHUM nonycHa. [nsa MNuna B pomaHe «Bonblive
Hagexabl» «30B» obopaynBaeTCsi 30BOM pa3oyapoBaHUSA B J)KEHTENbMEHCKUX naeanax u JIoHgoHCco-
koM cBeTe. Kpome Toro, 3To e4UHCTBEHHbIN pOMaH, B KOTOPOM aBTOP OTKIOHSIETCS OT OOLLen CXeMbl
AvHamMukn obpasa u gernaet NeNTMOTUBOM Mpom3BedeHus Kpax cybbekTa. B pomaHax Takke npegd-
cTaBneH obpa3 HacTaBHMKA Kak «MPOBOAHMKAY», MOMOraloLero NpecTynuTb NOpor nocesweHud. Xy-
OOXeCTBEeHHas Muccus yumtens, Kak nogvepkvmsaet C. [amkiooHac, 3aknoyaeTcsl «He B TOM, 4YTOOb
npenoTBpaTuTh 3abnyxaeHne, a B TOM, YToObl pyKOBOAUTL 3abnyaMBLUMMCS, MOMOYb HAWTU CamMoro
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cebsax [1, c. 28]. B pomaHe «bonbline Hagexabl» Takum NPOBOAHUKOM NpeactaeT KaTopKHUK Mareuy,
nomoratowwimi Muny geHeramun. B «[lMpuknioyeHnsax Onueepa TeBucta» ato 06pa3 muctepa bpayHnoy,
npegnararLLmii repoto ABe Onopbl — 3HaHue u Bepy. B gpyrux xe pomaHax [AnkkeHca, pacTBOPSsiCh B
haHTacMaropmyeckomM n3obpaxxeHny peanbHOCTU, MPOBOAHUK reposi CTaHOBUTCS TakkKe NPOBOAHNKOM
aHTacTuyeckoro Hayana. K npumepy, B pomaHe «[pukntodeHns Onveepa TBuUcTa» kaTannsaTtopom
COObITUI U, COOTBETCTBEHHO, AMHAMWKU CcyObekTa BbICTynaeT durypa «anosellero» PenpxuHa -
TPUKCTEPA, UMSA KOTOPOro KOAMMULMPYET «3epKanbHOCTbY KakK MPUHLUMM CyLLECTBOBAHMSA B LIESTIOM U
nyTn cyObekTa B YaCTHOCTU: OH «OTpaXKaeT» KPOBOXAOHOCTb NPEAKOB, a@ B JTOHOOHCKMX BOSTHEHUAX —
cobbITUA AHIMMK: co3gaHme paboTHbLIX LOMOB U 3aKOHOB O OeHbIX.

CocTosiHMA nonycHa u Kkowmap nNpobyxXaeHUs XxapakTepHbl A4S repoes, NoABepraroLLmMxcs npo-
ueccy obpsga mHuumaumu. KpumyHanbHas npeucnogHsas, B KOTOpol obHapyxuBaeT cebsi repon-
cnpoTa [IukkeHca, — 3TO «3MoBeLLMIA NAaBUPUHT, BEYHO OKYTaHHbIA MPakoM», KOTOPbIA OYHKLNOHUPY-
€T Hapsgy C BEPXHUM MWUPOM [KEHTNbMEHOB M O0OpPOThI, @ TakkKe XpUCTMAHCKUX AobpoaeTtenen
Marikn Cnentep OeMOHCTPUPYET, Kak HOYHoe BxoxaeHue OnuBepa B ropog uuTtaetcs, OyaTto oH
BBEpraeTcs B «OMacHbl NabupuHTy». HanpoTtue, B pomaHe «bonbluve Hagexabl» N3BpaLleHHbIA Nno-
pokamu JloHOoH NpeacTaBnseT Ans Nuna «4epHbIM 1 rPA3HLIMY, Takke B obpase «3nosellero nabu-
pUHTa».

Takum obpasom, cTpaHCTBUE reposi k cebe oTpakaeTcsl B KMOYEBOM ANS NO3TMKM [MKkeHca
obpase nabupuHTa, NPeoAoneHne KOTOPOro CBA3aHO C NO3HaHMEM UCTUHBLI. C OOHOW CTOPOHbI, 3TOT
0o6pas packpbiBaeTcsa B BnyxaaHusax repos no nabvpuHTy XydoXeCTBEHHOrO NPOCTPAHCTBA, akTyanu-
3upytoLemMy obpas ropoaa kak npocTpaHcTBa nHuumauun. C gpyron — OH NeXuT B OCHOBE CTPaHCTBUM
reposi «Brnybb» cebs, no «Llapckon gopore k nosHaHuo Becco3HaTensHoro» [4, ¢. 468] - no nabwu-
PUHTY CHOBMAEHUA (YTO SABMASETCA KOMMO3MLUOHHON OCOBEHHOCTbLIO, NMpexae Bcero, pomaHos «[1pu-
knoyeHns Onueepa Teucta» n «bonblne Hagexapl»). MHMunaumsa kak yTBepxaeHue 3pernocTtu re-
pos Ans camonosHaHusa nogpasymeBaeT B unocodckon napagurme [UkkeHca roTOBHOCTb OCO3HAaTb
CBOE MYXXCKOE M XKeHCkoe Havano — animus 1 anima no K.I'. KOHry [6, c. 467]. OGpeTeHne «cBoen no-
NyTYULBI» UMK KMONYTYMKa» — HEOOXOAMMbIN 3NEMEHT CTaHOBIEHNUsI cyObekTa B pomaHax [ukkeHca.
CvMBONUKa MMEH «nonyTynu» U «nonyTynkoB» repos (bpayHnoy — nmsi pobpogetensHon n 6naro-
TBOpUTENbHOW NnyHoCcTU, ABenb (Mareudy) — BGubnerickoe nms, Posa, Hoa, ArHec) akTyanuaupyer,
COOTBETCTBEHHO, Bubnenckme, anxmMmmyeckme, LWEKCNMPOBCKME N APEBHEKUTANCKNE anmio3nm n pac-
KpblBaeT >XePTBEHHOCTb XEHCKOro Hayana, 4YTo oTpaxaeTcsa B HemdbexHonm n Heobxogumown rnbenu
repovHu: « TOHKWIA )KEHCKMIN MHCTUHKT noAckasbiBas, YTO BbiCLUEE NpeaHa3HayYeHne XEeHLUMHbI 3aKIHo-
YyaeTcHa B camonoXxepTBoBaHuMy. MHbIMK crioBamu, noboBb Kak TpaHCLEHOEHTHAA rapMoHUs, K KOTO-
povi CTpemMUTCHA CyObekT, BO3MOXHA J1Lb Yepe3 CMepTb, YTO, HECOMHEHHO, KOppenupyeT C 3CTeTu-
KON JeKagaHca.

3aBepLueHue xe nNyTn repost [JukkeHca CO3BYYHO TPaAMLMOHHOM CXeMe pOMaHa CTaHOBMEHUS:
npeoaoneB BCe NPenATCTBUS U JOKa3aB CBOK 3PenocTb A5 NOCTMKeHUA VICTUHbI, repon BbIXOAUT U3
«nabvipuHta» Mactepom. «YYeHUK CTAHOBWUTCS YYUTENEM, MacTepPOM, CNOCOOHbLIM K TBOPYECTBY» U,
NPUOBLUMBLLMCH «K FMyOMHaM KynbTypbl», «KBMECTE C TEM U CaM BKIOYAETCS B CO3OaHME KyNbTypbi»
[1, c. 28], uTO B XygoxecTBeHHOW napagurme [ukkeHca BbipaXXeHO Yyepes3 TpaHCLEHOEHTHY0 urypy
«MOMOLLIHMKA YenoBeYeCcTBay», Yepes KOTOPOro «n3nueaeTcs bnarogatHas aMaHaLms BEYHOW XU3HUY.
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